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TABL. 5(131).  KSZTAŁCENIE  OSÓB  ZE  SPECJALNYMI  POTRZEBAMI  EDUKACYJNYMI  
 EDUCATION  FOR  PEOPLE  WITH  SPECIAL  EDUCATIONAL  NEEDS   

WYSZCZEGÓLNIENIE 

2005/06 2008/09 2009/10 2008/09 

SPECIFICATION uczniowie 
pupils and students 

absol-
wenci 
gra-

duates 

Szkoły podstawowe ..........................  6072 4241 4059 921 Primary schools 
w tym specjalne .............................  3253 2428 2151 560 of which special 

Gimnazja  ..........................................   5340 4458 4342 1347 Lower secondary schools 

w tym specjalne .............................  3490 3210 2997 979 of which special 
Szkoły ponadpodstawowe ................  8 x x x Upper secondary (post-primary) 
     schools 

  średnie zawodowe ..........................  8 x x x   secondary vocational 

Szkoły ponadgimnazjalne .................  2904 2830 2736 662 Upper secondary schools 

zasadnicze zawodowe ...................  1709 1579 1432 402 basic vocational 

  w tym specjalne ...........................  1629 1427 1370 392   of which special schools 

licea ogólnokształcącea .................  483 374 401 81 general secondarya 

  w tym specjalne ...........................  102 134 158 28   of which special schools 

licea profilowane ............................  218 60 39 2 specialized 

  w tym specjalne ...........................  29 10 - -   of which special schools 

technika ..........................................  173 142 163 18 technical 

  w tym specjalne 71 53 51 15   of which special schools 

technika uzupełniające ..................  6 - - - supplementary technical 

artystyczneb ...................................  5 3 3 2 artsb 

specjalne szkoły przysposabiające 
    

310 672 698 157 special job-training schools 

Szkoły policealne  .............................  28 15 5 6 Post-secondary schools 
   w tym specjalne .............................  8 6 - 6   of which special schools 

a Łącznie z uzupełniającymi. b Dające uprawnienia zawodowe, od roku 2007/08 tylko ogólnokształcące. 
U w a g a. Kształcenie odbywa się w szkołach (ogólnodostępnych, w których tworzone są oddziały specjalne lub klasy m.in. integracyjne 

lub ogólnodostępne) oraz w funkcjonujących samodzielnie szkołach specjalnych. 
a Including supplementary. b. Leading to professional certification; since 2007/08 school year include only general secondary schools. 
N o t e. Education occurs in mainstream schools (in which special sections or classes integration or mainstream are established among 

others) as well as in special schools operating independently. 

TABL. 6(132).  SPECJALNE  OŚRODKI  SZKOLNO-WYCHOWAWCZE,  MŁODZIEŻOWE  OŚRODKI  WYCHOWAWCZE,   
MŁODZIEŻOWE  OŚRODKI  SOCJOTERAPII  ORAZ  OŚRODKI  REWALIDACYJNO-WYCHOWAWCZE 

 Stan  w  dniu  30  IX 
SPECIAL  EDUCATIONAL  CENTRES,  YOUTH  EDUCATION  CENTRES,  YOUTH  SOCIAL  THERAPY 
CENTRES  AND  REHABILITATION-EDUCATION  CENTRES  

 As  of  30  IX 
WYSZCZEGÓLNIENIE 2000 2005 2008 2009 SPECIFICATION 

SPECJALNE  OŚRODKI  SZKOLNO-WYCHOWAWCZE a 

SPECIAL  EDUCATIONAL  CENTRES a 
Ośrodki  .................................................  53 55 39 37 Centres 
Miejsca  .................................................  3686 3510 2374 2587 Places 
Wychowankowie  ..................................  3063 3091 1872 1792 Residents 

w tym:     of which: 
niewidomi i słabo widzący  ...............  132 116 96 91 blind and sight impaired 
niesłyszący i słabo słyszący  ...........  246 218 179 155 deaf and hearing impaired 
przewlekle chorzy  ...........................  41 39 3 - chronically ill 
z niepełnosprawnością ruchową  .....  49 76 94 92 motor-skill impaired 
z upośledzeniem umysłowym  .........  1618 1400 1081 1015 mentally disabled 
zagrożeni niedostosowaniem spo-

łecznym .......................................  690 805 25 39 socially maladjusted 
a Łącznie ze specjalnymi ośrodkami wychowawczymi (w 2008 r. – 4 ośrodki z 148 wychowankami, w 2009 r. – 4 ośrodki z 149  

wychowankami). 
U w a g a. W latach 2000 i 2005 - stan w dniu 31 X. 
a Including special educational centres (in 2008 – 4 centres with 148 residents, in 2009 were 4 centres with 149 residents). 
N o t e. In years 2000 and 2005 - as of 31 X. 
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TABL. 6(132). SPECJALNE  OŚRODKI  SZKOLNO-WYCHOWAWCZE,  MŁODZIEŻOWE  OŚRODKI  WYCHOWAWCZE, 
MŁODZIEŻOWE  OŚRODKI  SOCJOTERAPII ORAZ  OŚRODKI  REWALIDACYJNO-WYCHOWAWCZE (dok.) 

 Stan  w  dniu  30  IX 
 SPECIAL  EDUCATIONAL  CENTRES, Y OUTH  EDUCATION  CENTRES,  YOUTH  SOCIAL  THERAPY 

CENTRES  AND  REHABILITATION-EDUCATION  CENTRES (cont.)  
 As  of  30  IX 

WYSZCZEGÓLNIENIE 2000 2005 2008 2009 SPECIFICATION 

MŁODZIEŻOWE OŚRODKI WYCHOWAWCZE 

YOUTH EDUCATION CENTREM 

Ośrodki  .................................................  5 5 8 10 Centres 
Miejsca ..................................................    273 279 440 436 Places 
Wychowankowie  ..................................  255 279 421 403 Residents 

MŁODZIEŻOWE OŚRODKI SOCJOTERAPII 
YOUTH SOCIAL THERAPY CENTRES 

Ośrodki  .................................................  2 1 19 18 Centres 
Miejsca ..................................................    . . 1310 1344 Places 
Wychowankowie  ..................................  545 300 1145 1201 Residents 

OŚRODKI  REWALIDACYJNO-WYCHOWAWCZE a 

REHABILITATION-EDUCATION  CENTRESa 

Ośrodki  .................................................  5 6 9 9 Centres 
Miejsca  .................................................  62 159 420 415 Places 
Wychowankowie  ..................................  180 250 378 380 Residents 

w tym:     of which: 
z upośledzeniem umysłowym  

w stopniu  głębokim  ....................  88 128 303 267 mental retardation-profound 
z autyzmem  .....................................  - 1 3 1 with autism  
z zaburzeniami sprzężonymi  ..........  92 108 56 97 associated with defects 
a Do 2002 r. określane jako ośrodki rehabilitacyjno-wychowawcze.  
U w a g a. W latach 2000 i 2005 - stan w dniu 31 X. 
a Until 2002 defined as rehabilitation-education centres.  
N o t e. In years 2000 and 2005 - as of 31 X. 

TABL. 7(133).  INTERNATY  I  BURSY  SZKÓŁ  DLA  DZIECI  I  MŁODZIEŻY  (bez  szkół specjalnych) 
 Stan  w  dniu  30  IX 

 BOARDING-SCHOOLS  AND  DORMITORIES  OF SCHOOLS FOR  CHILDREN  AND  YOUTH   
(excluding  special  schools) 

 As  of  30  IX 

SZKOŁY 
SCHOOLS 

2009/10 2000/01 2005/06 2008/09 2009/10 

internaty  
i bursy 

boarding-
schools and 
domitories 

miejsca 
beds 

korzystający        boarders  

ogółem 
total 

na 100 
miejsc 
per 100 
beds 

O G Ó Ł E M ....................  48 3894 6740 3864 1835 3073 79 
T O T A L        

w tym: 
of which:        

Licea ogólnokształcące a ...  13 987 874 650 791 771 78 
General secondary a        
Średnie zawodowe ab  .......  35 2907 5866 3214 1044 2302 79 
Vocational secondary ab        

a Ponadpodstawowe, a od roku szkolnego 2002/03 również ponadgimnazjalne. b Łącznie ze szkołami zasadniczymi zawodowymi, liceami 
profilowanymi i zakładami kształcenia nauczycieli. Od roku szkolnego 2004/05 także zespoły szkół. 

U w a g a. W roku 2000/01 stan w dniu 10 XI, w roku 2005/06 stan w dniu 31 X. 
a Upper secondary (post-primary) schools and since 2002/03 school year upper secondary schools. b Including basic vocational schools, 

specialized secondary schools and teacher education institutes. Since 2004/05 school year also groups of schools. 
N o t e. In 2000/01 as of 10 XI, in 2005/06 as of 31 X. 


